SCX 7

SANTIAGO CLIMATE EXCHANGE

ANEXO F: CARTA NOTIFICACION CAMBIO CONTRAPARTE

FECHA: XXXXXX

A/TO: Verénica Lizana Hernandez | Directora I-REC Chile
SCX BOLSA DE CLIMA DE SANTIAGO | Chile Local Issuer of I-REC(E)
Avda. Presidente Errazuriz 3949, Las Condes, Santiago de Chile
veronica.lizana@scx.cl

REF.: CAMBIO DE CONTRAPARTE ANEXO A / CHANGE CONTRAPART OF ANNEX A

Por medio de la presente carta [insertar razén social del REGISTRANTE], RUT XXXX-X, quisiera solicitar el cambio de la contraparte

definida en el contrato firmado con SCX de fecha [XXXX], quien serd el responsable delas. solicitudes frente a SCX, en el marco del

contrato vigente para los servicios de registro y emision de los certificados I-REC(E) asociados a los dispositivos vigentes y a los futuros

que pudiesen solicitarse, siempre en cumplimiento de las normas y condiciones establecidas en el Codigo Producto I-REC(E).y los

documentos asociados, las cuales conocemos y aceptamos inequivocamente. / By means of this letter [insert registrant’s company
namej, MICXXXX-X, | would like to request the change of the counterparty defined.in the contract signed with SCX dated [XXXXX], who
will be responsible for the requests to SCX, within the framework ofthe current contract for the.registration and issuance services of I-
REC's associated to the current and future devices that may be requested, always in compliance with the rules and condiitions established
in the -REC(E) Code and its Subsidiary Documents, which we know and unequivocally accept.

Toda notificacion, solicitud u otra comunicacién a La Empresa se hara por escrito por correo electronico, o a la direccién y marcada
para la atencion de la persona que se indica a-continuacion / £very notice, request or other comunication to The Company shall be
made in wrinting by registered email, to the:address and marked for the attention of person set out below:

DATOS DE CONTRAPARTE DEL CONTRATO / COUNTERPART OF THE CONTRACT (ANEXO A / ANNEX A)
Corresponde a la persona que podra solicitar y firmar Anexos.B/C. Corresponds to the person who may request and sign Annexes B/C

Nombre /Name
Cargo/ Position
RUT / NIC / Passport Number
Direccién Comercial /Address

Codigo Postal/Postcode
CiudadjCity

Pais/ Country

Teléfono/ Telephone (movil) +(codigo pais) (Cédigo area)
E-mail

A su vez, quisiera solicitar el cambio de usuario de la plataforma actual a:
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USUARIO PARA REGISTRO ON-LINE / USER FOR ON-LINE REGISTRATION
Corresponde a la persona que tendrd usuario y clave de acceso al Registro para la cuenta de la empresa / corresponds to who will
have user and password access to the Register, for the company's account

Nombre /Name

Cargo/ Position

RUT / NIC / Passport Number
Teléfono/ Telephone (movil) +
E-mail

Agradeciendo su comprension, le saluda atentamente

Nombre Apellido Apellido

RUT / N° Pasaporte
Representante Legal

Razén Social del REGISTRANTE
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